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Rubrik: Handelsregistereintragungen 
Unterrubrik: Neueintrag 
Publikationsdatum: SHAB - 28.11.2018 
Meldungsnummer: HR01-1004507298 
Kanton: ZH 

Publizierende Stelle:  
Bundesamt für Justiz (BJ), Eidgenössisches Amt für das Han-
delsregister, Bundesrain 20, 3003 Bern

Neueintragung Genossenschaft traduko, Mönchaltorf

Genossenschaft traduko 
[fr] Cooperative traduko [it] Société Coopérative traduko 
[en] Società Cooperativa traduko 
 
Im Heugarten 46 
8617 Mönchaltorf 
Rechtsform: Genossenschaft  
UID: CHE162928176 
Sitz: Mönchaltorf 
Zweck 
Die Genossenschaft bezweckt die Förderung der wirtschaftli-
chen Interessen ihrer Mitglieder in gemeinsamer Selbsthilfe 
durch das Erbringen von Übersetzungs- und Sprachdienst-
leistungen. Dies soll in erster Linie durch Zusammenarbeit, 
Selbsthilfe und gemeinsame Nutzung von Ressourcen der 
Genossenschafterinnen erreicht werden. Darüber hinaus will 
die Genossenschaft den Austausch unter den Mitgliedern 
fördern, die Allgemeinheit für Übersetzungs- und Sprach-
dienstleistungen sensibilisieren und sich für eine faire Bezah-
lung von Sprachdienstleistenden einsetzen. 

Revision:  
Verzicht auf Revision 
Genossenschaft traduko (Cooperative traduko) (Société 
Coopérative traduko) (Società Cooperativa traduko), in Mön-
chaltorf, CHE-162.928.176, Im Heugarten 46, 8617 Mönchal-
torf, Genossenschaft (Neueintragung). Statutendatum: 
05.11.2018. 21.11.2018. Zweck: Die Genossenschaft 
bezweckt die Förderung der wirtschaftlichen Interessen ihrer 
Mitglieder in gemeinsamer Selbsthilfe durch das Erbringen 
von Übersetzungs- und Sprachdienstleistungen. Dies soll in 
erster Linie durch Zusammenarbeit, Selbsthilfe und gemein-
same Nutzung von Ressourcen der Genossenschafterinnen 
erreicht werden. Darüber hinaus will die Genossenschaft den 
Austausch unter den Mitgliedern fördern, die Allgemeinheit 

für Übersetzungs- und Sprachdienstleistungen sensibilisieren 
und sich für eine faire Bezahlung von Sprachdienstleisten-
den einsetzen. Anteilscheine: CHF 500.00. Pflichten: Bei-
trags- oder Leistungspflichten der Genossenschafter gemäss 
näherer Umschreibung in den Statuten. Publikationsorgan: 
SHAB. Die von der Genossenschaft ausgehenden internen 
Mitteilungen erfolgen im Normalfall elektronisch, erforderli-
chenfalls durch eingeschriebenen Brief an die Genossen-
schafterinnen. Gemäss Erklärung vom 05.11.2018 wurde auf 
die eingeschränkte Revision verzichtet. Eingetragene Perso-
nen: Hagmann, David, von Sevelen, in Winterthur, Co-Präsi-
dent der Verwaltung, mit Kollektivunterschrift zu zweien; 
Koim, Theresa, deutsche Staatsangehörige, in Mönchaltorf, 
Co-Präsidentin der Verwaltung, mit Kollektivunterschrift zu 
zweien; Krähenbühl, Maria, von Zäziwil, in Winterthur, Mit-
glied der Verwaltung, mit Kollektivunterschrift zu zweien; 
Lintner, Alexa, italienische Staatsangehörige, in Winterthur, 
Mitglied der Verwaltung, mit Kollektivunterschrift zu zweien. 
Die aufgeführte Rechtseinheit wurde ins Handelsregister 
aufgenommen und ist rechtsfähig.  
Publikation nach HRegV Art. 9 und Art. 35. 
Tagesregister-Nr. 42216 vom 23.11.2018 
Verantwortliches Amt: Handelsregisteramt des Kantons Zü-
rich
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